EC [deknapauusTta 3a CbOTBEeTCTBME

The Toro Company ®, 8111 Lyndale Ave. South, Bloomington, MN, CALL, neknapvpa, 4e crnegHuTe enemeHTH:

Homep Ha mogena CepveH Homep  |OnucaHue Ha npoAykTa Onucanwue Ha akTypaTta

08706 400000000mn Sand Pro 2040Z CamoxogHa kocadka SAND PRO 20407

cnepBaly,

CwoTBeTcTBa(T) Ha CregHMTe AMPEKTUBU:

2000/14/E0O (LUym), 2006/42/EO (BesonacHocT Ha mawnHuTe), 2014/30/EC (EnekTpoMarHMTHa CbBMECTUMOCT)

B ponbnHeHue crnegHuTe I'Ipl/lHaﬂ]‘le)KHOCTVI/I'IpI/ICI'IOCO6J'IeHI/Iﬂ Ca B CbOTBETCTBME C NOCOYEHUTE NO-A0Nny ANPEKTUBU NMpU
MHCTanumpaHe CbrnacHo UHCTPYKUMUTEe 3a Mmoaenurte, |/|36poeH|/| no-gony:

Mogen |OnucaHune OupekTnBa Mogen |OnucaHue OuvpekTnea
08716 |IbBkaBa npucTaBka 3a 2006/42/EO 104-6540 | EkpaH — nckpoynosurten 2006/42/EQ
NoACTpUrsaHe Ha TpeBsa 115-4510 | KoMnneKT Ha ceHHuKa 2006/42/EO
08717 |BbpaHa 2006/42/EO 125-6462 | Komnnekt rymu , Turf Trac” 2006/42/EQ
08718 |KomnnekT Ha B6paHaTta 2006/42/EO 125-6469 | KomnnekT 3a nsonauus Ha 2006/42/EO
08719 |KomnnekT Ha enektpuyecka |[2006/42/EO cepankarta
MeTna 127-0359 | KomnnekT Ha TopbaTta 2006/42/EO
08720 |KomnnekT Ha orpaHuumutens |2006/42/EQ 130-7876 | KomnnekT Ha obpxaya 3a 2006/42/EO
Ha cKopocTTa rpebnoto
08721 |KoMmnreKT 3a CBETNMHHA 2006/42/EO 130-7877 |KomnnekT 3a ckopocTTa Ha 2006/42/EO
VHOMKaumMs TpaHcnopTupaHe
99-4664 |HavkaTop Ha dunTbpa 2006/42/EO
MHdopmaumsa 3a OQupektnBata oTHOCHO wyma (2000/14/EOQ):
FapaHTupaHa O6opoTu Ha
Mogen Knacudumkauus M::nnnoep::g:ayBKR;!a 3BykoBa MowHocT | Konebanusi| pBuratens
m (dBA) (06./MUH)
08706 Ckapudpmkatop 98 99 1 2850

OnpegeneHo B cboTBeTcTBUE C ISO 11094:1991.

OueHka Ha cvoTBeTcTBMETO: [Mpunoxexue VI

HoTtudunumpan oprad: SNCH 11, Route De Luxembourg, L-5230 Sandweiler

[eknapauusata ce nsgasa M3usano Ha OTFTOBOPHOCTTa Ha NPOM3BOAUTENS.

I'Ipe,qmeTbT Ha geKknapauudaTta oTroBapsa Ha M3UCKBAaHUATA Ha CbOTBETHOTO 3aKOHOAATENICTBO 3a XapMOHMU3auuna Ha

EBponevickusi cbio3s.

CepTtudmumpaHo:

Dol J

David Klis

T AN

CTapLuy TEXHUYECKN MEHUIKBP
8111 Lyndale Ave. South
Bloomington, MN 55420, USA

December 12, 2016

OpwuruHantu ykasanus (BIN)

TexHunyecko nuue 3a Bpb3ka 3a EC:

Marcel Dutrieux

Manager European Product Integrity
Toro Europe NV

Nijverheidsstraat 5

2260 Oevel
Belgium

Tel. +32 16 386 659
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EU Specifications

MouwHoCT Ha MaluMHaTa, Maca U AaHHU 3a BUGpauum

Bubpauuun B uanorto

HomunanHa| Maca Ha Bubpauun B AnaHTa/pbkarta (m/s?) TANO (M/s2)6
Mogen | mowHocT |mawuHaTta+t finea bLKa OncHa poka
(kW) (kg) HMEO HMB'Z Konebawmsi | Hueo | KoneGauus
08706 10.1 399 0.9 1.1 0.6 0.39 0.2

+ C npa3Hu pe3epBoapu npu HopmanHa paboTHa KoHdurypauums
a OnpepeneHo B cboTtBeTcTBME ¢ EN ISO 20643.

6 OnpepeneHo B cboTBeTcTBME ¢ EN 1032.

HaHHM 3a 3BYK Ha maluMHaTa

Moazen 3ByKkoBo HansraHe (dBA)!
A HuBo Kone6aHus
08706 88 1

1 Huea Ha A-4yecToTata, n3aMepeHa npu no3numsTa Ha oneparopa, onpegeneHa B cboTeetcTBue ¢ EN ISO 11201.







BG: 3a ga nonyunte Konve oT TO3M OKYMEHT Ha BalLUs e3ukK, oTuaeTe Ha www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
CS: Kopii tohoto dokumentu ve svém jazyce ziskate na adrese www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

DA: For at indhente en kopi af dette dokument pa dit sprog skal du besgge www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
DE: Ein Exemplar dieses Dokuments in lhrer Sprache erhalten Sie unter www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

EL: MNa va AaBete avtiypago Tou eyypdg@ou autol oTn yAwooa oag petafeite otn dietBuvon
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

EN: To obtain a copy of this document in your language, go to www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

ES: Puede obtener una copia de este documento en su idioma en www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
ET: Dokumendist enda keeles koopia saamiseks kulastage veebilehte www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
Fl: Tasta asiakirjasta saa omakielisen version osoitteesta www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

FR: Pour vous procurer une copie de ce document dans votre langue, rendez-vous sur
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

HU: Ha sziiksége van a dokumentum egy példanyara a sajat nyelvén, letéltheti azt a
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx oldalrol.

IT: La copia del presente documento nella vostra lingua € disponibile su www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
LT: Norédami gauti Sio dokumento kopijg savo kalba, apsilankykite www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

LV: Lai iegtu ST dokumenta kopiju sava valoda, lidzu, dodieties uz www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

NL: Voor een exemplaar van dit document in uw eigen taal, gaat u naar: www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
NO: For & fa en kopi av dette dokumentet pa ditt sprak, ga til www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

PL: Aby uzyskaé¢ kopie dokumentu dla swojego jezyka, nalezy przej$¢ na strone
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

PT: Para obter uma cépia deste documento no seu idioma, va a www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

RO: Pentru a obtine un exemplar al prezentului document in limba dumneavoastra, vizitati
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SK: Ak chcete ziskat' kopiu tohto dokumentu vo svojom jazyku, prejdite na adresu
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SL: Za izvod tega dokumenta v vasem jeziku obiscite spletno stran www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SV: Ga in pa www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx om du vill ha ett exemplar av det har dokumentet pa ditt
sprak.






